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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o Nacrtu odluke Vijec¢a o sklapanju Sporazuma izmedu Europske unije i Republike
SejSela o pristupu ribarskih plovila SejSela vodama Mayottea
(15048/2022 — C9-0051/2023 — 2022/0362(NLE))

(Suglasnost)

Europski parlament,

uzimajuci u obzir Nacrt odluke Vijeca (15048/2022),

uzimajuci u obzir Sporazum izmedu Europske unije 1 Republike Sejsela o pristupu
ribarskih plovila SejSela vodama Mayottea (15088/2022),

uzimajuci u obzir zahtjev Vijeca za davanje suglasnosti u skladu s ¢lankom 43.,
¢lankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom tockom (a)(v) 1 ¢lankom 218. stavkom 7.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije (C9-0051/2023),

uzimajuci u obzir ¢lanak 105. stavke 1. 1 4. te ¢lanak 114. stavak 7. Poslovnika,
uzimajuci u obzir preporuku Odbora za ribarstvo (A9-0000/2023),

daje suglasnost za sklapanje sporazuma;

2. nalaZe svojoj predsjednici da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vije¢u, Komisiji te
vladama 1 parlamentima drZava Clanica i1 Republike Sejsela.
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OBRAZLOZENJE

Kontekst

Mayotte, oto¢je u Indijskom oceanu 1 francuski prekomorski departman, na europskoj razini
ima status najudaljenije regije od 2014. Budu¢i da je Ugovorima Europskoj uniji dodijeljena
isklju¢iva nadleznost za ocuvanje morskih bioloskih resursa u okviru zajednicke ribarstvene
politike (ZRP), pristup stranim ribarskim plovilima koja okruzuju Mayotte u nadleznosti je
Europske unije.

Prvi sporazum izmedu Europske unije i Republike SejSela o pristupu ribarskih plovila SejSela
vodama Mayottea potpisan je 20. svibnja 2014. Nakon §to se Sporazum poceo primjenjivati
istog datuma (prvo kao privremena mjera) u trajanju od Sest godina, taj je Sporazum presutno
produljen 20. svibnja 2020.

Na temelju odgovarajucih pregovarackih smjernica Komisija je provela pregovore s Vladom
SejSela radi sklapanja novog sporazuma o pristupu ribarskih plovila SejSelima. Nakon zavrSetka
tih pregovora, 10. lipnja 2022. parafiran je novi sporazum o ribarstvu. Tim novim Sporazumom
o pristupu ribarstvu obuhvaceno je razdoblje od Sest godina, pocevsi od 10. ozujka 2023.,
datuma kada su ga obje strane potpisale, ¢cime je zapo€ela i privremena primjena tog sporazuma
do njegova sklapanja.

Osim tog novog Sporazuma o pristupu ribarstvu vodama Mayottea za ribarska plovila Sejsela,
EU 1 Sejseli povezani su od 2020. i Sporazumom o partnerstvu u odrzivom ribarstvu (SFPA) i
prate¢im protokolom o provedbi radi upravljanja pristupom ribarskih plovila EU-a vodama
SejSela 1 njihovim ribolovnim pravima u zamjenu za financijsku i tehni¢ku potporu EU-a
SejSelima (usp. postupak 2020/0002(NLE)). U tom Sporazumu o partnerstvu o odrZivom
ribarstvu Europska unija 1 SejSeli dogovorili su 1 niz mehanizama 1 pravila za promicanje
odrzZivog ribarstva, posebno poboljSanjem kontrole ribarstva, prikupljanja podataka, suzbijanja
nezakonitog, neprijavljenog 1 nereguliranog ribolova te blizom suradnjom u okviru regionalnih
organizacija za upravljanje ribarstvom ¢ije su obje stranke ¢lanice.

Novi Sporazum o pristupu ribarstvu

Cilj je ovog novog Sporazuma omoguciti daljnje jaanje strateSkog partnerstva sa SejSelima,
doprinijeti odgovornom ribolovu u vodama EU-a i razvoju ribarstvene politike na Mayotteu.
Tehnicki 1 financijski uvjeti Sporazuma o pristupu ribarstvu uskladeni su 1 s onima iz
Sporazuma o partnerstvu o odrzivom ribarstvu sa SejSelima i njegova Protokola o provedbi
potpisanog 2020.

Ovim se Sporazumom utvrduju nacela, pravila i postupci kojima se ureduje suradnja u sektoru
ribarstva s ciljem osiguravanja odgovornog ribolova te ocuvanja i odrZivog iskoriStavanja
ribolovnih resursa u vodama oko Mayottea na temelju nacela nediskriminacije izmedu razlic¢itih
flota koje obavljaju ribolov u tim vodama.

Uvjeti kojima se ureduje pristup sejSelskih ribarskih plovila tim vodama EU-a detaljnije su
opisani u prilogu sporazumu (ribolovne moguénosti, odobrenja za ribolov, praenje i
promatra¢i itd.). Na temelju sporazuma osam plovila koja plove pod zastavom SejSela
(plivaricari) mo¢i ¢e obavljati ribolov u vodama Mayottea, na udaljenosti od 24 nauticke milje
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od njegovih obala. Ribolovne mogucénosti temelje se na najboljim raspolozivim znanstvenim
savjetima (i prema potrebi unutar granica raspolozivog viska) i u skladu s preporukama
nadleZzne regionalne organizacije za upravljanje ribarstvom, odnosno Komisije za tunu u
Indijskom oceanu (IOTC). Pristojbe za ulove iznose 135 EUR po toni ulovljene tune (uz
predujam u iznosu od 13 500 EUR za prvih 100 tona od strane plovila).

Sporazumom su predvideni i mehanizmi za pracenje i kontrolu ribarstva te za spre¢avanje
nezakonitog, neprijavljenog 1 nereguliranog ribolova.

StajaliSte izvjestitelja

Ova je sporazum o pristupu ribarstvu strateski i njime se osigurava uskladenost i uzajamnost
izmedu EU-a 1 SejSela za odrzivo iskoriStavanje morskih resursa u Indijskom oceanu. Stranke
sporazumom posebno zele pojacati pracenje ribolovnih aktivnosti i osigurati da se ribolov tune
1 tuni sliénih vrsta provodi na odrziv nacin, istodobno osiguravajuci zastitu drugih vrsta,
posebno pelagi¢nih morskih pasa.

Rije€ je o uravnoteZzenom sporazumu kojim bi sejsSelska plovila nastavila sa svojim ribolovnim
aktivnostima, Sto bi istovremeno bilo korisno i za Mayotte 1 pridonijelo razvoju lokalnog
sektora ribarstva u toj najudaljenijoj regiji EU-a.

Medutim, izvjestitel] smatra da bi Mayotte, i opcenito najudaljenije regije, dugoro¢no trebali
moc¢i razviti vlastite ribarske flote uz potporu EU-a i na nacionalnoj razini. Parlament je u vise
navrata uzalud trazio da se, kako bi se osigurao opstanak sektora ribarstva u najudaljenijim
regijama 1 u skladu s nacelima razliitog postupanja prema malim otocima i podrucjima
navedenima u cilju odrzZivog razvoja br. 14, pruzi potpora u okviru EFPRA-e ili drZzavne
potpore, na temelju ¢lanka 349. UFEU-a, za obnovu artizanalnih ribarskih flota najudaljenijih
regija koje sav svoj ulov iskrcavaju u lukama u najudaljenijim regijama 1 doprinose lokalnom
odrZivom razvoju.

Najudaljenije regije suoCavaju se s posebnim izazovima povezanima sa svojom udaljenoscu,
topografijom, malim trziStima 1 klimom, kako je navedeno u ¢lanku 349. UFEU-a; no ipak se
posebna obiljezja ribarstva u najudaljenijim regijama ne uzimaju u obzir u dovoljnoj mjeri u
ZRP-u. Konkretno, u vanjskoj politici ZRP-a, strateSkim se partnerstvima moraju uzeti u obzir
interesi susjednih, a time i1 zahvacenih regija EU-a.

Ribolov u najudaljenijim regijama vazan je gospodarski pokreta¢, izvor prehrambene
neovisnosti 1 tradicionalna djelatnost koja je dio kulture tih podrucja, koja otvara radna mjesta
na moru i u preradivackom sektoru te doprinosi dinamicnosti turisticke industrije, kao vaznom
gospodarskom pokretacu tih regija.

S obzirom na navedeno, izvjestitelj preporucuje da Parlament odobri sklapanje ovog

Sporazuma o pristupu ribarstvu, ponavljajuci svoj poziv na potporu EU-a ili drzavnu potporu
za obnovu 1 odrzivi razvoj ribarskih flota na Mayotteu i opéenito u najudaljenijim regijama.
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PRILOG: SUBJEKTI ILI OSOBE
OD KOJIH JE IZVJESTITELJ PRIMIO INFORMACIJE

Izvjestitelj izjavljuje, pod svojom isklju¢ivom odgovornoséu, da nije primio nikakve
informacije ni od jednog subjekta ili osobe koje bi u skladu s €lankom 8. Priloga I. Poslovniku
trebalo navesti u ovom Prilogu.
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